P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
DatacoLD 300 300R/T

Uzivatelska prirucka

DataCOLD 300

Carrier Transicold DUVERNE INFORMACE SPOLECNOSTI CARRIER  Cerven 2015 TEC_OPS_DATACOLD 300_62-61930-20_Rev00_CZE 1/39




P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
DatacoLD 300 300R/T

A 1 1Yo » 4

1.1 DRIVE NEZZACNETE
1.2 ROZSAH DOKUMENTU
1.3 PREDPISY
1.4 KONVENCE DOKUMENTU
1.5 TERMINOLOGIE
1.6 PROHLASENi O ZAMYSLENEM POUZITI
1.7 BEezPECNOSTNi POKYNY
1.8 PROHLASENi WEEE

a0 v~ bSDS

2 ZABEZPECENT DAT ueeeuveevteeseieseeeseeessessesesesssesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssesssessssssstsssesssesssssssesssssesssesesestsssssssesssesssesssssssesssesssesssesssssssssnses 7
3 INSTALACE: .ueeeeeeeeeteeeeeteeseeesesesssestsssssssessssssstssssssstssssssstsssssssesssesssesssesssssssesssesssessstsssesasesesesesssesesssssssesssesssesssesssssssesssesssssssesssssnses 8

3.1 OBSAH BALENI
3.1.1 DataCOLD R
3.1.2 DataCOLDT.

3.2 POZADAVKY

3.3 PRIPOJENI

3.3.1  KabeloVeé PFiPOJENI ...........ceeeevirisiiiiiiisiisssissssssssssssssssssssssssssssssnnns
3.4 MONTAZNi POZADAVKY

20 R [+ 12T T2t 74+ [ o) N

3.4.2  SNIMACE LEPIOLY ........cuuevviiiiiiiiiiiiiiiisisiisisssssssssssssssssssssssssnnnns

3.4.3  DigitGINi VSEUPY ...ccevveeeuuueeniiississinisissssssssissssssssssssssssssssssssssnnns

3.5 INSTALACE ZAPISOVACE DATACOLD
3.5.1  Pokyny k instalaci zapisovace DataCOLD R
3.5.2  Pokyny pro instalaci zapisovace DataCOLD T

3.6 KONFIGURACE

3.7 TESTOVANI

3.7.1  Standardni inStalace...............cccceeeviviiiiiiiiiiiiiisssssssssssssssssssssssssnnns
3.7.2  DaAISi INSEAIACE...........eeeeeeeeeerrreeirrrrresssssssssrssesssssssssssssssssssssseens
4.1 OBECNY POPIS . . 19
B.0.1 LCD DISPLE]..uuvuvevevsverersvessssssessssasessssessssssasesssasesssssessasesesssessssssessssssessssssessssasessasssessasasessssesesssessssssessssasessssessssnsas 19
B.1.2  TISKARNA. .....coveeeeeeesrereresssssessessssessessessesessessessassssessessessssensessessssessensessasensessessessssessensessssessensessssessessessssessessessssanses 19
I B ([ 1= 1 T -2 20
4.2 NABIDKA . . w21
4.2.1 STRUKTURA NABIDKY. 21
4.2.2  RYCHLY TISK 23
4.2.3  NABIDKA PRINT (TISK) 23

4.2.4 NABIDKA USER PARAMETER (UZIVATELSKE PARAMETRY) .25
4.2.5 Nabidka TEMPERATURE INPUT (Teplotni VStUP).........eeeeeeeeeerssveeeesseesssnnseesseesssssssesssesssns 26
4.2.6 Nabidka DIGITAL INPUTS SETTING (Nastaveni digitdlnich vstupii) .27

4.2.7 Nabidka PRINTER SETTINGS (Nastaveni tisku) 28

4.2.8 Nabidka GENERAL SETTINGS (Obecnd nastaveni) 30

4.2.9  FACTORY SETTINGS (TOVARNI NASTAVENI] ...ccvuvvrrrsrsesrsreressresessssssssssssssssssssssssssssssssnns 31

5 DODATECNE INFORMAGCE.........cceeetetrertrestrsessssssessesestessssssssesesestessssesesetessnsessssasesentessstesessesssentessstesssesesenssssssessssnsssensesesesssenssses 32
5.1 KONTROLA .32

5.2 CHYBOVE KODY 32

5.3 VYMENA ROLE PAPIRU . 33

5.4 KONTROLA SNiMACE TEPLOTY 34

5.5 TECHNICKE UDAJE 36

5.6 VYKRES PRO KAROSARE . 37

5.6.1 DATACOLD 300R 37
5.6.2 DATACOLD 300T. 38
5.7 TOVARNI NASTAVENI. 39

Carrier Transicold DUVERNE INFORMACE SPOLECNOSTI CARRIER  Cerven 2015 TEC_OPS_DATACOLD 300_62-61930-20_Rev00_CZE 2/39



Prirucka k instalaci a obsluze Datacol_n

DataCoOLD 300 300R/T
HISTORIE
. DATUM
REVIZE POPIS ZMENY VYDANI
Ind-- Pavodni vydani 23/03/2015
Ind00 Oprava po seminafi Vyskolit Skolitele 16/04/2015

Carrier Transicold DUVERNE INFORMACE SPOLECNOSTI CARRIER  Cerven 2015 TEC_OPS_DATACOLD 300_62-61930-20_Rev00_CZE 3/39




Priru¢ka k instalaci a obsluze DatacoLo
DataCoOLD 300 300R/T

1 UvOD

1.1 DRIVE NEZ ZACNETE

Dékujeme vam za zakoupeni jednotky DataCOLD 300 R/T. Peclivé si tuto pfFirucku prostudujte a ulozte ji na
bezpecném misté.

Vzdy dodrzujte veskeré bezpelnostni pokyny. VSechny pokyny, technické informace a doporuceni souvisejici s
vyrobky spole¢nosti CARRIER TRANSICOLD jsou zaloZeny na informacich, které povazujeme za spolehlive,
avsak presnost nebo Uplnost neni zaru€ena.

VeSkeré produkty Ffady DataCOLD 300 R/T, které jsou dodavany spolec¢nosti CARRIER TRANSICOLD,
jsou neustale dale vyvijeny a zlepSovany.
Proto se produkty, pfiru¢ky a technické informace mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

1.2 ROZSAH DOKUMENTU

Tato pfiru¢ka obsahuje informace potfebné pro instalaci a obsluhu zapisovacti fady DataCOLD 300 R/T.
Instalaci provedte podle pokynlU a doporu€eni uvedenych v této pfiru¢ce. Nespravna instalace bude znamenat
ztratu zaruky na produkt.

1.3 PREDPISY

Instalovat, ménit nebo provadét udrzby zapisovate by mél pouze fadné kvalifikovany personal vySkoleny
spole¢nosti CARRIER TRANSICOLD. Certifikovany instalaéni technik spoleCnosti Carrier Transicold
TRANSICOLD musi provést instalaci zapisovae minimalné v souladu s nasledujicimi dokumenty:

— P¥irucka k instalaci a obsluze a dalSi souvisejici dokumentace poskytnuta vyrobcem.

— Smérnice EMC 2004/108/EC.

— Smérnice o nizkém napéti /95/EC.

— Harmonizované normy podle smérnice 1999/5/EC.

— Smérnice WEEE 2012/19/EU.

— Dopravni pfedpisy v zemi instalace a v zemich, ve kterych bude zapisova¢ pouZzivan.

— Predpisy a pokyny popsané v pfirucka k instalaci a obsluze kazdého doplrikového zafizeni.
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1.4 Konvence dokumentu
Symboly pouzité v tomto dokumentu a konvence jejich &teni:

Formalni zakaz.

Specifické informace.

Povinnost provedeni operace.

Upozornéni, bude pouzivano pro:

— Oznaceni specifického sdéleni, které upozorriuje na moznost
zraneéni.

— Neodekavané chovani nebo poskozeni zafizeni.

— Informace pro uzivatele o moznych dusledcich plynoucich
z provadéné akce.

> @O

Informace, pfesnost, umisténi v jiné kapitole nebo pfirucce.

Poznamka pro operatora, bude pouzivano pro:
— Oznaceni sdéleni, kterému je nutné vénovat zvlastni pozornost.
— Podminka pro uskute¢néni akce (udrzba, test, kontrola).

k-

Ciselni oznadeni pouzivané pro identifikaci sougasti.

Cerny — klicova slova nebo véty pro usnadnéni cteni.
popis — Vysledek akce/postupu.

MODRY
popis Odkaz na kapitolu, modul nebo akci.

kurzivou

Bude pouzito pfi pfesném odkazu na nabidku zapisovace, polozky

[l nebo moznosti.

<> Bude pouzito k oznaéeni tlacitek, napfiklad <Print>.

1,23, .. Pocet krokl postupu pro danou operaci.
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1.5

1.6

1.7

1.8

TERMINOLOGIE

Nize jsou uvedeny nékteré terminy a vyrazy, které jsou bézné& pouzivany spolecnosti CARRIER

TRANSICOLD:

DC 300 Zapisovac DataCOLD 300 je zafizeni urCené k samostatnému méreni
nebo méfeni ve spojeni s doplikovymi zafizenimi.

Snimac teploty Soucast méficiho pfistroje nebo méficiho Fetézce, ktery je pfimo
ovlivnén teplotou.

Jednotka Chladici jednotka spojena se zapisovaem. Je rovnéz slangové
nazyvana chlazeni nebo frigo.

Klavesnice Klavesnice je panel na predni strané zapisovace s barevnymi tlagitky.

ProhlaSeni o zamysleném pouziti

Zapisovac je uréen k bezpeénému provozu za nasledujicich podminek:

Provozni napéti: 10-32V DC (zaporny zemnici pdl), chranéno pred poklesem v dusledku zatizeni
alternétoru.

Provozni teplota: -30°C / +70°C (-22°F / 158°F).

Maximalni teplota: -40°C / +85°C (-40°F / 185°F).

Vihkost: 97 % relativni, pfi 25°C (77°F).

Nejsou stanoveny zadné zvlastni pozadavky na vétrani. Zapisovac¢e DataCOLD jsou navrzeny pro
pouziti v prostfedi automobilu.

Jako ochranny prvek musi byt pouzita pojistka 10A, pfipojena v kladném napajecim vodici (+VE) a to co
nejblize k napajecimu pfipojeni (soucasti instalani sady).

A Pouziti tohoto vyrobku v nepfiznivych podminkach bude znamenat ztratu zaruky.

Bezpecénostni pokyny

Seznamte se s nebezpedlimi, ktera predstavuji elektrické obvody, a rovnéz se seznamte

se standardnimi postupy, které brani vzniku nehod.

Zadnym zplsobem zapisovaé neupravuite.

Béhem elektrickych boufi nepracujte na systému, ani nepfipojujte nebo neodpojujte kabely.
Nevystavujte zapisova¢ DataCOLD R pUsobeni desté ani zadné vihkosti.

béhem instalace nevystavujte zapisova¢ DataCOLD T (vnitfek) ptisobeni desté ani zadné vlhkosti.
Neinstalujte zapisovac v blizkosti zdrojli tepla, napfiklad vyfukového potrubi.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené vyrobcem.

Nepouzivejte zapisovacg, pokud byl fyzicky poskozen nebo vykazuje znamky nasilného poskozeni.
Soucasti zapisovace je lithiova baterie. Tuto baterii nenabijejte, nevybijejte ani nemérite.
Nepracuijte na instalaci zapisovace, je-li pfipojen k napajeni, kromé pfipadu, kdy pfipojujete antény
(viz také vystraha ESD v pokynech k instalaci zapisovace DataCOLD R).

Prohlaseni WEEE

Konecéna likvidace tohoto produktu by meéla byt provedena podle vSech platnych narodnich zakon(
a predpisu.

elektrickém a elektronickém zafizeni 2002/96/EC (WEEE). Znacka
signalizuje pozadavek, aby zafizeni NEBYLO likvidovano jako netfidény
komunalni odpad, ale bylo pfedano k nasledujici recyklaci podle
mistnich zakona.

Znacka uvedena vpravo je v souladu se smérnici o odpadnim ,
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2 ZABEZPECENI DAT

| kdyz byl zapisova¢ DataCOLD 300 specificky zkonstruovan a otestovan pro pouziti v nepfiznivém prostredi
vozidla, existuji jisté okolnosti, které jsou mimo nasi kontrolu.
Patri sem napfriklad udery blesku, Spi¢ky vysokého napéti,l odcizeni, manipulace atd., pfi kterych mize dojit
ke ztraté dat.

O Protoze data o teploté mohou byt Zivotné dulezita pro poskytovani dikazl v pfipad poskozeni
prepravovaného zbozi, spole¢nost Carrier Transicold dirazné doporucuje uzivateli podniknout nasledujici
bezpecnostni opatfeni:

Kazdy tyden si vytisknéte nebo stahnéte data do pocitace a vytvorte si tak zalohu.

Pro pfipad dlouhodobého ukladani dat doporucuje spole€nost Carrier Transicold data stahovat
prostfednictvim jednotky DataTool7.

Casto kontrolujte spravnou funkci zapisovaée (minimalné spole¢né s udrzbou jednotky).

Kazdych 12 mésicl zkontrolujte zapisovaci systém a ovéfte, zda je chyba méreni teploty v rozsahu
minimalni pfipustné chyby. KazdoroCni test je povinny v souladu s pozadavky norem EN 12830 nebo
EN 13486.

Neprovadéjte svarovani, aniz byste zapisova¢ DataCOLD 300 nebo vozidlo odpoijili od napéjeni.

Nepfipojujte napajeni ke generatoru bez systému napétového filtru, ktery chrani zapisovac pred
vysokonapétovymi Spickami. Upfednostriuje se odebirat napajeni pfimo z vozidla nebo akumulatoru
jednotky.

A Je povinné zapisovac nainstalovat prostfednictvim ,Ochranného systému akumulatoru®
spolecnosti Carrier Transicold, je-li pouZzit.

Postupuijte podle pokynu pro instalaci a pouziti, které jsou uvedeny v této pfirucce.
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3 INSTALACE: Obsah baleni

ﬁ Obé verze zapisovace T/R vypadaji odliSné.

— Zapisova¢ DataCOLD 300 R je vhodny pro instalaci do kabiny.
— ZapisovaC DataCOLD 300 T je uréen pro venkovni montaz na pfivés.

ﬁ Obé verze jsou dostupné s nebo bez integrované tiskarny.

— Pokud tiskarna neni integrovana, lze ji kdykoliv pfidat, protoZe zapisovac jiz obsahuje potfebny
hardware a software.

ﬁ Na zadni strané zapisovace jsou nasledujici konektory:
— 2 snimace teploty.
— 1 digitélni vstup.
— napéjeci zdroj.

& Pokud neni k dispozici Zadny volny prostor pro instalaci autoradia, ddrazné se doporucuje pouzit volitelnou
univerzalni montazni sadu.

3.1 OBSAH BALENI

ZapisovacCe DataCOLD R/T se dodavaji se vSemi souCastmi potfebnymi pro standardni instalaci.

ﬁ Standardni instalace zahrnuje upevnéni samotného zapisovace, montaz a pfipojeni 2 snimacu teploty.

3.1.1 DataCOLD R

ZapisovaC DataCOLD R bude dodavan s nasledujicim zafizenim.

DataCOLD 300 R

— 1 DataCOLD 300 R
— 1 hlinikovy ochranny kryt snimace
— 1 snimac teploty 22 m
— 1 napdjeci elektricky kabel
— 1 struéna pfirucka pro obsluhu
— 1 pokyny pro montaz
— 1 konektor (1x8 koliku)
— 1 drZak pojistek a pojistka 10A
— 1 3roub M3, podloZzka a matice
Pro montaz opérky kabelu na ochranném krytu
— 2 povolovaci kli¢e pro uvolnéni zapisovace
— 2 opérky pro montaz prvku snimace
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3 INSTALACE Obsah baleni

3.1.2 DataCOLD T

ZapisovaC DataCOLD T byl zkonstruovan specificky pro montaz na vnéjSku skfiné vozu nebo pfivésu
a proto je integrovan do vodotésné polymeroveé skiiné (IP65).

ﬁ Konektory jsou umistény na zadni strané zapisovace DataCOLD T. KabelaZ se instaluje skrze
vodotésné kabelové ucpavky, které jsou namontovany ve skfini zapisovace.

ZapisovaCe DataCOLD T se dodavaji balené v ekologické kartdonové krabici a to spole€né s nasledujicim
vybavenim:

DataCOLD 300 T

— 1DataCOLD 300 T
— 1 hlinikovy ochranny kryt snimace
— 1 snimac teploty 22 m
— 1 napdjeci elektricky kabel
— 1 stru€na pfiru¢ka pro obsluhu
— 1 pokyny pro montaz
— 1 konektor (1x8 koliku)
— 1 drZak pojistek a pojistka 10A
— 4 Srouby M4
— 1 Sroub M3, podloZka a matice
Pro montaz opérky kabelu na ochranném krytu
— 4 pryZové zaslepky pro vloZeni do vyvrtaného otvoru
— 2 opérky pro montaz prvkd snimace

3.2 POZADAVKY

— Napajeci napéti 12-24V DC (zaporny zemnici pol)
— Pro zapisova¢ DataCOLD R se upfednostfiuje slot pro autoradio nebo umisténi s ochranou IP20.
— Volné misto s ochranou IP65 na pfivésu pro zapisova€ DataCOLD T
— (Mezinarodné vysledovatelné) kalibracni zafizeni
— Vhodné pracovni nastroje pro provedeni instalace
— Doplikové montazni materialy, napfiklad:
¢ silikonovy tmel,
e kabelovy Zlab,
e upevnovaci material pro montaz kabelu.
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3 INSTALACE Pripojeni

3.3 PRIPOJENI

3.3.1 Kabelové pripojeni

& Nikdy nepouZivejte v konektorech Phoenix pocinované konce vodicu.

0 Na spleteny vodi¢ nasadte prevleCny krouzek nebo spletené vodiCe prelozte zpét pfes izolaci a zasurite
do konektoru Phoenix (spolu s izolaci).

Obé verze zapisovaci DataCOLD 300 R/T jsou opatfeny shodnym pfipojenimi desky plosnych spoju
pro snimace teploty, digitalni vstupy a napajeci zdroj, které je stejné pro obé verze.
Na zadni strané zapisovace naleznete jeden blok konektoru (viz obrazek).

Konektor 1: Pokud je nainstalovana

— 1: Analogovy snima¢ teploty T1 (+) Akumulgtor  ©¢hrana akumulatory
) == ©  ---—=|8Volitelny konektor

Kostra, analogovy snimac teploty T1/T2 = 6T eolo akﬂi]zﬂim

Analogovy snimac teploty T2 (+) Kli¢ zapalovani(+)

Spl'nac“: dVGFI’ D1 (_) (podsviceni displeje)

Spina¢ dvefi D1 (+)

Podsviceni displeje

Napéjeci zdroj (+)

Napéjeci zdroj (-)

O

]

Digitalni vstup.
Priklad: spina¢ dvefi

T2
- A Nikdy nepfipojujte podsviceni
displeje pfimo k akumulatoru

O

AR

[
NN
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P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
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3 INSTALACE Montazni pozadavky

3.4 MONTAZNI POZADAVKY

® Nepouzivejte samolepici kabelové Zlaby, protoze lepidlo nema dlouhou trvanlivost v disledku vysokych
teplotnich vykyvu.

0 Kabelaz by neméla prochazet okolo zadnych piekazek, ostrymi ohyby nebo pfes ostré hrany.
Pouzivejte kabelovy svazek, aby se zabranilo poSkozeni jednotlivych vodicu (napfiklad v dusledku vibraci).

0 Vsechny vyvrtané otvory musi byt utésnény vhodnym tésnicim tmelem.

3.4.1 Napajeci zdroj
ZapisovacCe DataCOLD jsou vhodné pro napéti mezi 10 - 32V DC.

0 Napajeci zdroj musi byt pfipojen k ochranné jednotce akumulatoru (je-li instalovana) a pokud neni, pak
pfimo k akumuléatoru jednotky.

0 Jako ochranny prvek musi byt pouZita pojistka 10A na kladném napajecim vodi€i (+) a to co nejblize
k napgjecimu zdroji.

3.4.2 Snimace teploty

0 ZapisovaC DataCOLD Ize pouzit vyhradné s teplotnimi snimaci dodanymi v baleni DataCOLD.
W Pfed instalaci je nutné stanovit, kolik méficich mist se vyzaduje k ziskani potfebnych informaci.

0 PFi planovani instalace snimacu teploty je nutni vzit v ivahu nasledujici pokyny:

— Snimace teploty by nemély byt namontovany v misté, kde nemuze cirkulovat vzduch.

— Umisténi snimacu by mélo byt chranéno pred narazy nakladu, dvefi atd.

— Zdroj vnitfniho osvétleni musi byt vzdalen od snimaci minimalné 0,5 m.

— Doporucujeme instalovat alesponi jeden snimac¢ na kazdy oddil a alespor jeden snimac do proudu
vracejiciho se vzduchu. Nejlepsi umisténi snimace teploty je uprostifed pod stropem, asi v 1/3 délky
oddilu, méfeno odzadu.

— Snimace musi byt instalovany s ochrannym krytem DataCOLD, ktery umozni dostatec¢nou cirkulaci
vzduchu okolo snimace.

— Pro umoznéni budoucich kalibraci se doporuéuje ponechat dostate¢né dlouhou zalohu kabelu, aby bylo
mozné snimaé spustit na zem.

Priklad instalace v nakladnim vozidle:
®* DataCOLD R

Snimac teploty T2 -
~# Snimac teploty T1 Digitalni snima¢ D1 %
: (Spina¢ dvefi)
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P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
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3 INSTALACE Montazni pozadavky

Priklad instalace v pfFivésu:

———— & DataCOLD T # Snimad teploty T2

~& Snimac teploty T1 #® Digitalni snima¢ D1

Spinac dvefi

3.4.3 Digitalni vstupy

Digitalni vstupy umozniuji monitorovani a registraci digitalnich signald.
Nakonfigurovanim parametr( Ize odliSovat interpretaci odpovidajicich stavu.

H Typické funkce jsou nasleduijici:

Odmrazovani.
Vypnuti/zapnuti jednotky.
Otevieni/zavieni dvefi oddilu.
Zalozni akumulator.

i Existuji tfi zpusoby pfipojeni signald.

Priklad instalace dvernich nebo jinych spinaci:

1 standardni spina¢ na digitalnim vstupu (slaby) s r/>—,

2 pripojeni k akumulatoru (+) (silny) = ' —

3 pfipojeni k uzemnéni (-) (slaby) -

A\ Polarita slabého/silného digitalniho vstupu se Iisi priblizné o 5V.
— Uroven napéti < 4V: Slaba uroven.
— Uroven napéti > 6V: Silna aroven.

[] . v . . ra ” . rs o . v
Uroven digitalniho vstupu se nastavuje v nabidce parametra zapisovace.

Carrier Transicold DUVERNE INFORMACE SPOLECNOSTI CARRIER  Cerven 2015  TEC_OPS_DATACOLD 300_62-61930-20_Rev00_CZE 12/39



P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
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3 INSTALACE Instalace zapisovace DataCOLD

3.5 INSTALACE ZAPISOVACE DATACOLD

Montazni sada zapisovaCe DataCOLD obsahuje vSechny soucasti potiebné pro standardni instalaci zafizeni.
Postupujte podle kapitoly: ,3.1 Obsah baleni*

3.5.1 Pokyny k instalaci zapisovac¢e DataCOLD R

ZapisovaC DataCOLD R je ur&en pro montaz do prostoru autoradia DIN (podle normy ISO 7736) a to s pomoci
montazniho ramu.

Volitelna montazni sada

Pokud neni k dispozici volny prostor pro autoradio, Ize zapisova¢ DataCOLD R namontovat pomoci volitelné
sady (P/N: 12-00585-71).

Ta nahradi prostor pro autoradio a zapisovac Ize umistit na palubni desku nebo pod ni, pfipadné na zadni sténu
kabiny.

Ujistéte se, Ze vybrana poloha umoznuje fidi€i sledovat displej a pouZivat obsluznou klavesnici.

& Pro vyménu role papiru se vyzaduje pfistup k tiskarné.
Priklad instalace v nakladnim vozidle

* DataCOLD R

Snimac teploty T2 L
~® Snimad teploty T1 Digitalni snimag D1 ¥
; (Spina¢ dvefi)
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3 INSTALACE Instalace zapisovace DataCOLD

® Nepouzivejte samolepici kabelové Zlaby, protoze lepidlo nema dlouhou trvanlivost v disledku vysokych
teplotnich vykyvu.

0 Kabelaz by neméla prochazet okolo Zadnych pfekazek, ostrymi ohyby nebo pfes ostré hrany.
Pouzivejte kabelovy svazek, aby se zabranilo poskozeni jednotlivych vodicu (napfiklad v dusledku vibraci).

O Vsechny vyvrtané otvory musi byt utésnény vhodnym tésnicim tmelem.

1. Zvolte vhodné umisténi zapisovace DataCOLD R.
—] Volny prostor pro autoradio v palubni desce nebo nad fidiCem.

ﬁ Pokud neni k dispozici volny prostor, pouZijte volitelnou montazni sadu (P/N: 12-00585-71).
Montézni sadu je mozné namontovat nad nebo pod palubni desku.
ZatlacCte upeviiovaci ram do panelu a ohnéte kovové vystupky a zajistéte polohu.
Namontujte snimace teploty a digitalni snimace (jsou-li vyZadovany).
DalSi informace o instalaci snimacu:
Postupujte podle kapitoly: ,2.4.2 Snimace teploty*.

4. Vedte kabely snimacl z karosérie do prostoru zapisovace DataCOLD R v kabiné fidice.

0 Ujistéte se, Ze kabely jsou vedeny podél podvozku spoleéné s kabelovym svazkem tak,
aby se neposkodily pfi sklapéni kabiny.

5. Vedte napajeci kabel od prostoru zapisovace DataCOLD R do mista ochrany akumulatoru (je-li pouZita)
nebo akumulétoru jednotky.

—] Nepfipojujte napajeci kabel k ochrané akumulatoru (je-li nainstalovana) ani k jednotce akumulatoru.

6. Pripojte 8-mi kolikové konektorové bloky k zapisovaci DataCOLD R:

— P¥ipojte v8echny kabely snimacl podle pfislusné ¢asti schématu elektrického zapojeni.
— Elektrické napéjeni.
Postupujte podle kapitoly: ,3.3 PFipojeni*.

7. Pripojte napajeci kabel pfes dodanou pojistku 10 A k ochrané akumulatoru (je-li nainstalovana) nebo k
jednotce akumulatoru.

Zapisova¢ zac¢ne zaznamenavat data automaticky.

A Ujistéte se, Ze do zapisovace je neustéle pfivadéno odpovidajici napajeni.
8. Otestujte zapisova¢ DataCOLD R

—] Teploty se zobrazuji spravné.

—] Stav digitalnich signalu se zobrazuje spravné.

—] Vytisk ze zapisovace je spravny.
9. Zasunte zapisova¢ DataCOLD R do vyhrazeného prostoru.

Zapisovac¢ DataCOLD R je nainstalovan.

10. Nastavte zapisova¢ DataCOLD R.

Postupujte podle kapitoly: , 3.5 Konfigurace".
Zapisova¢ DataCOLD R je pfipraven k provozu.

Carrier Transicold DUVERNE INFORMACE SPOLECNOSTI CARRIER  Cerven 2015  TEC_OPS_DATACOLD 300_62-61930-20_Rev00_CZE 14/39



P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
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3 INSTALACE Instalace zapisovace DataCOLD

3.5.2 Pokyny pro instalaci zapisovace DataCOLD T

ZapisovaC DataCOLD T je urcen pro instalaci na vnéjSi stranu karosérie. Obvykle se montuje pod chladici
jednotku na pfedni stran u karosérie, kde je snadno pfistupny.

Priklad instalace v pfivésu

— #DataCOLD T ' #  Snimat teploty T2

#® Digitalni snima¢ D1
Spina¢ dvefi

—& Snimac teploty T1

Nepouzivejte samolepici kabelové Zlaby, protoze lepidlo nema dlouhou trvanlivost v disledku vysokych
teplotnich vykyva.

0 Kabelaz by neméla prochazet okolo zadnych pfekazek, ostrymi ohyby nebo pfes ostré hrany.
Pouzivejte kabelovy svazek, aby se zabranilo poSkozeni jednotlivych vodi¢a (napfiklad v dusledku vibraci).

VSechny vyvrtané otvory musi byt utésnény vhodnym tésnicim tmelem.

1. Vyberte vhodné misto na predni strané karosérie, které je snadno pfistupné.
—] Obvykle pod jednotkou na pravé nebo levé strané.
2. \Vyvrtejte otvory vrtakem 10 mm.
Zasunte Ctyfi pryzové upeviovaci matice.
4. Namontujte zapisova¢ DataCOLD T pomoci ¢tyf dodanych Sroubu a podlozek.
—] Kovové podloZzky musi byt umistény na vnéjsi strané upeviovaciho zavésu pfipojeného ke skfini.
(=] Srouby pevné dotahnéte.
5. Namontujte snimace teploty a digitalni snimace (jsou-li vyzadovany).

DalsSi informace o instalaci snimacu:
Postupujte podle kapitoly: ,2.4.2 Snimace teploty*.

6. Vedte kabely snimacl z karosérie do prostoru skfiné zapisovace DataCOLD T.
0 Ujistéte se, ze kabely jsou vedeny podél podvozku spole¢né s kabelovym svazkem.

7. Vedte napajeci kabel od prostoru skiiné zapisovace DataCOLD T do mista ochrany akumulétoru
(je-li pouZzita) nebo akumuléatoru jednotky.

—] Nepfipojujte napajeci kabel k ochrané akumulatoru (je-li nainstalovana) ani k jednotce akumulatoru.
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3 INSTALACE Instalace zapisovace DataCOLD

8. Pripojte 8-mi kolikové konektorové bloky k zapisovaci DataCOLD R:
— Pripojte vSechny kabely snimacl podle pfislusné ¢asti schématu elektrického zapojeni.

— Elektrické napajeni.
Postupujte podle kapitoly: ,3.3 Pripojeni*.

9. Pripojte napajeci kabel pfres dodanou pojistku 10A k ochrané akumulatoru (je-li nainstalovana) nebo
k jednotce akumulatoru.

Zapisovac zaCne zaznamenavat data automaticky.

& Ujistéte se, ze do zapisovace je neustale pfivadéno odpovidajici napajeni.
10. Zajistéte, aby vSechny otvory vyvrtané skrze karosérii byly utésnény vhodnym tésnicim tmelem.

11. Otestujte zapisova¢ DataCOLD T
—] Teploty se zobrazuji spravné.
—] Stav digitalnich signalll se zobrazuje spravné.
—] Vytisky ze zapisovacCe je spravny.
Postupujte podle kapitoly: , 3.5 Konfigurace".

12. Upevnéte zapisova¢ DataCOLD T ve skfini.
Zapisovac¢ DataCOLD T je nainstalovan.

13. Nastavte zapisova¢ DataCOLD T.

Postupujte podle kapitoly: , 3.5 Konfigurace".
Zapisova¢ DataCOLD T je pfipraven k provozu.
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KONFIGURACE

3.6
ﬁ Jakmile dokoncite fyzickou instalaci zapisovace DataCOLD, méli byste jej nakonfigurovat.
— VSechny parametry jsou uloZeny v souboru parametra.

—| Zkontrolujte a v pfipadé potfeby zménte nasledujici parametry:
— Language (Jazyk).
— Timezone (Casové pasmo).
— Daylight saving time (Letni ¢as).
— Vehicle ID (SPZ vozidla).
— Header text (Text zahlavi).
— Temperature input (Teplotni vstup).
— Digital input (Digitalni vstup).
— Printers setting (Nastaveni tiskarny).

‘@ Dalsi informace o kontrole a zméné parametru:
Postupujte podle kapitoly: ,4.2 Nabidka“
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3.7 TESTOVANI

0 Po instalaci je tfeba zkontrolovat nasledujici vlastnosti:

3.7.1 Standardni instalace

Napajeci zdroj
Dodané napajeci napéti je v rozsahu 10V az 32V DC a chranéno pojistkou 10A. Napajeci zdroj musi byt
dostatecny, aby poskytl pfikon 25 W (v pfipadé potieby zkontrolujte vytisténim stvrzenky).
Displej/klavesnice
Podsviceni displeje se musi zapnout po stisku libovolného tlaCitka (kromé pouziti funkce trvalého
podsviceni), po kterém se ozve akusticky signal. Displej zobrazuje skute€nou teplotu aktivnich teplotnich
vstupd.
Snimace teploty

Pfiblizné po 5 minutach musi byt teplota spravné zobrazena. Hodnota -50°C indikuje moznost
nepfipojeného snimace nebo poruchu kabelu (na displeji se zobrazi OC). Hodnota +70°C indikuje mozny
zkrat mezi koliky konektoru (na displeji se zobrazi SC).

3.7.2 DalSiinstalace

0 V pfipadé potieby je nutné zkontrolovat nasledujici polozky:

Tiskarna
Otestujte tiskarnu vytisténim libovolné stvrzenky.

Vstupy stavu

Pro kazdy aktivovany vstup stavu se zobrazi v pravém hornim rohu displej malé pole.

Jedna se o preddefinovany symbol, ktery signalizuje, Ze byl aktivovan odpovidajici vstup.
Namisto pole je moZné vybrat symbol.

Symbol se zobrazuje a mizi podle zmény stavu.

Dolni uroven Horni droven
1

Zadni dvefe/bo¢ni dvefe oteviené / |
Zadni dvefe/boéni dvefe uzaviené | /
Zaloha akumulatoru aktivni/nizké nabiti:

Zapisovac pracuje na normalni napajeni o u
Zaloha akumulatoru aktivni/vysoké nabiti:

Zapisovac pracuje na zalozni akumulator " =
Volny text aktivni | [
Volny text aktivni ] O
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4.1 OBECNY POPIS

lﬁ ZapisovacCe DataCOLD byly vyvinuty a vyrobeny v souladu s platnymi evropskymi a narodnimi predpisy
pro dodavky chlazeného a mrazeného zboZzi dopravnimi vozidly.

ﬁ Zapisova¢ DataCOLD muze poskytovat doklad spravnych teplotach pro kazdou jizdu ve formé dodaci
stvrzenky, Ciselného nebo grafického vytisku. VSechna data jsou uloZzena s datovym/Casovym razitkem
ve velké paméti flash. Data nejsou po odpojeni napajeciho zdroje ztracena. Hodiny realného ¢asu jsou
napajeny vnitfni zalozni baterii.

DataCOLD R

ZapisovaC DataCOLD R byl zkonstruovan pro montaz do kabiny vozidla. Skfif zapisovaCe splfiuje rozmérové
poZadavky autoradia DIN a Ize je proto namontovat do prazdného prostoru pro autoradio.

DataCOLD T

ZapisovaC DataCOLD T byl zkonstruovan pro montdZz na vnéjSi stranu skfifiové karosérie nebo pfivésu.
Jednotka je ulozena ve vodotésné plastové skfini (IP65). Podobné jako u zapisovate DataCOLD R jsou
konektory na zadni strané jednotky. Kabelaz je instalovana skrze vodotésné kabelové ucpavky, které jsou
namontovany ve skfini zapisovace.

Ovladaci panel zapisovace DataCOLD T/ R sestava z 3 hlavnich soucasti:
— LCD displej.

— Klavesnice.

— Tiskarna (volitelné).

4.1.1 LCD DISPLEJ

Vychozi displej mi dva fadky informaci, které v provoznim rezimu zobrazuji nasledujici obsah:

— Radek 1: teploty T1 a T2/ stav digitalniho vstupu (je-li povolen).
— Radek 2: posouvajici se zobrazeni teploty s nazvem snimace pro
kazdy aktivni snimac teploty.

ﬁ V kazdém dalSim reZimu zavisi zobrazeny obsah na aktuélni pouzité nabidce.

4.1.2 TISKARNA

Diky tzv. konceptu ,Plug and Play“ je mozné tiskarnu namontovat kdykoliv bez odpojeni zapisovace od napajeni.
Chcete-li vytahnout tiskarnu ze skiing, stahnéte plastovou krytku. Pak tiskarnu vysunte dopfedu a vyjméte ji.
Po vyméné papiru nainstalujte tiskarnu s otevienou krytkou a uzavfete ji az po Uplném zasunuti tiskarny.

ﬁ Vytisk musite odtrhavat dolli pfes hranu dolni plastové ¢asti.

ﬁ Pokud se objevi barevné Cary, zbyva posledni metr papiru a roli je nutné vyménit.
Postupujte podle kapitoly: ,5.4 Vyména role papiru®.
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4.1.3 Klavesnice

ZapisovaC DataCOLD se ovlada zcela pomoci nabidky.
VSechny funkce Ize oviadat pomoci ¢tyr barevnych tlacitek.

Funkce tlaCitek jsou vzdy zobrazeny na dolnim fadku.
Z vychoziho displeje:

MODRE — Pristup do nabidky Print (Tisk)

Zluté — NepouZito

— Pristup do nabidky User (Uzivatel)

— Pristup do nabidky Parameter (Parametr) nebo
ZELENE Technical menu (Technické informace)
(vyZaduje kéd PIN)

Do nabidky vstupte podrzenim tlacitka 5 sekund

Cer\/ena’ - NepOUﬂtO

Ze seznamu nabidky:

MODRE - Predvghoz[polozkav nabldk}/ )

— V rezimu uprav: pfedchozi poloZka seznamu
S — Nésledujici polozka nabidky
Zluté . ! i o .

— VreZimu Uprav: nasledujici poloZzka seznamu
ZELENE - Vyber

— Potvrzeni
Cervena — Navrat

— Zrusit

Volné programovatelny text:

MODRE — Nasledujici znak ze seznamu
Zluté — Pfedchozi znak ze seznamu
ZELENE — Jeden znak vlevo
Cervena — Jeden znak vpravo
Cervené + — Potvrzeni
ZELENE
MODRE + Zluté | — Zrusit
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4.2 NABIDKA

DatacoLp

’ﬁ Zapisova¢ DataCOLD300 ma odlisné nabidky, které jsou pfistupné pomoci klavesnice.

4.2.1 STRUKTURA NABIDKY

4.2.1.1 Uzivatelska nabidka

lﬁ Uzivatelska nabidka je pfistupna bez kodu PIN a umozhuje pfistup k hlavnim funkcim zapisovace

DataCOLD300.

@ DalSi informace o pohybu nabidkou:
Postupujte podle kapitoly: ,4.1.3 Klavesnice“.

Quick Printing Print (Tisk)

(Rychly tisk) Podrite tlacitko déle nez
3 sekundy

Delivery ticket (Stvrzenka dodavky) Print report event

1 « aktulni hodnota » (Tiskova sestava udalosti)

( " o Print report parameter
Journey ticket numerical (Tiskova sestava parametrd)
(Stvrzenka jizdy, ¢iselnd)

. v

| Print date (Tisk dne)

Journey ticket graphical
L (temperature graph) (Stvrzenka

jizdy, graficka (teplotni graf))
Print time period

(Tisk ¢asového intervalu)*

Day start time
(Cas zacatku dne)*

Day end time
(Cas konce dne)*

User Parameters

(Uzivatelské

parametry)

Time zone offset
(Korekce casového pasma)

Sum/wint corr.
(Korekce léto/zima)

Select language
(Vybér jazyka)

Set display contrast
(Nastaveni kontrastu displeje)

Set display backlight
(Nastaveni podsvétleni displeje)

3.11 Firmware version
(Verze firmwaru)

** Pfistupné v pfipadé, Ze moznost uzZivatelské nabidky je v nabidce nastaveni tiskarny ZAPNUTA
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4.2.1.2 Nabidka parametru TECHNIKA:

ﬁ Nabidka parametrd TECHNIKA je pFistupna zadanim raznych kédu PIN a umozniuje pfistup ke specifickym
funkcim zapisovace DataCOLD300.

0 Podrzte ZELENE tlagitko déle nez 3 sekundy.
Pristup je zajistén zadanim kédu PIN.
— Pristup do zjednoduSené nabidky parametru:
o Je poskytnut po zadani kédu PIN zapisovace.
— P¥istup do nabidky Technical parameter (Technické parametry):
e Je poskytnut po zadani technického kodu PIN.

@ Dal3i informace o pohybu nabidkou:
Postupuijte podle kapitoly: ,4.1.3 Klavesnice".

Temperature inputs Digital input settings

Printer Settings General settings Factory setting

(Nastaveni
digitalniho vstupu)

settings (Nastaveni

vstup( teploty) (Tovarni nastaveni)

(Nastaveni tiskarny) (Obecna nastaveni)

Digital Input Graph upper limit Temperature unit
T1 input (Vstup T1) (Digitalni vstup) — (Horni limit grafu) = (JednoEkaotepIoty)
|| *Input (Vstup) (°C/°F) — Date (Datum)
* Fuction (Funkce) Function (Funkce)
* Name (Ndzev) | Graph lower limit | | Date format (Format ———t
— (Dolni limit grafu) datumu) D ———
Name (Nazev)
T2 input (Vstup T2) — Time (Cas)
. Stejné jako T1 — Scale (Stupnice) — sample rlate
ejne jako Active (Aktivni) (Frekvence zaznamu)
e ———————
e

User menu

1 (Usivatelsks nabidka) — Vehicle ID (ID vozidia)

Restore settings
(Obnovit nastaveni)

Delivery ticket setting Header text D EEEE——
=1 (Nastaveni stvrzenky — (Text zhlavi)
dodavky)
Clear and init
— (Vynulovat a
u Print time period (Tisk L pin number (K6d PIN) inicializovat)
Casového intervalu)
e ———————

Day start time (Cas
zacéatku dne)

Day end time (Cas
konce dne)
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4.2.2 RYCHLY TISK

| stisknéte <MODRE> tla&itko.
Zobrazi se posledni vybrand moznost tisku.
Po 5 sekundach zaéne tisk.

H Opakovanym stisknutim <MODREHO/ZLUTEHO> tlagitka se posouvejte mezi
nésledujicimi moznostmi:
— Delivery ticket, journey (Stvrzenka dodavky, jizda)
— Ticket graphical (Grafick& stvrzenka)
— Journey ticket numerical (Stvrzenka jizdy, Ciselna)

4.2.3 NABIDKA PRINT (TISK)

Podrzenim <MODREHO> tlagitka déle nez 5 sekundy se aktivuje nabidka PRINT (Tisk).

Dal$i informace o funkci tlacitek:
Postupuijte podle kapitoly: ,4.1.3 Klavesnice".
4.2.3.1 Tiskova sestava EVENTS (Udalosti)
— Tato moznost se pouziva k tisku zprav o udalostech.
Udalosti: pfistup k nastaveni parametra, typu diagnostiky, spinani digitalnich vstupd... .

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a vytisknéte tiskovou sestavu EVENTS.
Tisk se spusti po 5-ti sekundach zobrazeni.

4.2.3.2 Tiskové sestava PARAMETR
— Tato moznost se pouziva k tisku nastavenych parametru.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a vytisknéte tiskovou sestavu nastavenych parametrd
zapisovace DataCOLD.

4.2.3.3 Print date (Tisk dne)
— Tato moznost se pouZziva k vybéru historického data k tisku.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Podrzte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte datum.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte format sestavy (stvrzenka dodavky, jizda;
grafické stvrzenka; stvrzenka jizdy, Ciselnd, a historicka stvrzenka).

Tisk se spusti po 5-ti sekundach zobrazeni.

Nasledujici nabidky pfedstavuji zastupce podnabidek, pfistupné z nabidky Printer setting
(Nastaveni tiskarny).
Postupuijte podle kapitoly: ,4.2.7 Nabidka Nastaveni tiskarny*.
4.2.3.4 Print time period (Tisk casového intervalu)
— Tato moznost se pouZziva pro nastaveni pozadovaného ¢asového intervalu
vytisténého na stvrzence jizdy.
Data jsou tisténa odzadu, pocinaje hodinou tisku, az do konce nastaveného
intervalu tisku.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Podrzte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte pozadovany &asovy interval.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

& Pokud je tato funkce nastavena, nejsou zvazovany parametry
Day start time (PoCate€ni €as dne) a Day end time (Konecny ¢as dne).
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P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
DatacoLD 300 300R/T

4 OBSLUHA: Nabidka PRINT (Tisk)

4.2.3.5 Day start time (Cas zaéatku dne)

— Tato moznost se pouziva pro nastaveni po€atecniho ¢asu tisku.
Data jsou tiSténa od tohoto pocatec¢niho ¢asu az do hodiny tisku.

& Tato funkce neni uvazovana pro tisk stvrzenek jizdy, pokud je Time period
(Casovy interval) nastaven na hodnotu jinou nez nula.

|E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Podrzte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte pozadovany &asovy interval.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.3.6 Day end time (Cas konce dne)

— Tato moznost se pouziva pro nastaveni kone¢ného €asu dne pro tisk.
Data jsou tiSténa od pocatecniho do koneéného casu dne.

& Tato funkce je vzata v Uvahu pouze v pfipadé volby tisku ,Tisk dne*.

|E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Podrzte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte pozadovany &asovy interval.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.
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Pfiruéka k instalaci a obsluze Datacovwo
DataCOLD 300 300 R/T

4 OBSLUHA: Nabidka USER (UZIVATEL)

4.2.4 NABIDKA USER PARAMETER (UZIVATELSKE PARAMETRY)
V nabidce nastaveni uzivatelskych parametrl je mozné provést nékolik nastaveni, které umozriuji optimalni
vyuziti zapisovace.
Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku uZivatelského nastaveni.
PFepinejte pomoci <MODREHO/ZLUTEHO> tlagitka mezi jednotlivymi moznostmi nabidky.
Aktualni nastaveni se zobrazuje v zavorkach (..).
Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte reZim Uprav poZadované moznosti nabidky.

4.2.4.1 Time zone offset (Korekce casového pasma)
Tato moZnost se pouZiva pro nastaveni Casového pasma podle zemé.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte poZadované &asové pasmo.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.4.2 Sum/Wint corr. (Korekce léto/zima)
Tato moznost se pouziva k zapnuti/vypnuti automatické korekce léto/zima.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a zapnéte/vypnéte automatickou korekci léto/zima.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.4.3 Language (Jazyk)

4.2.4.4 M-3.6 Set display contrast (Nastaveni kontrastu displeje)

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte kontrast displeje.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.4.5 M-3.7 Set display backlight (Nastaveni podsvétleni displeje)

Toto plati pro podsvétleni displeje, které se zapne v okamZiku pouZiti klavesnice.
Kdyz klavesnici nepouzivate, podsvétleni se automaticky vypne po 30 sekundach.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte podsvétleni displeje.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.4.6 CTD DC300 X.XX.X
Informuje uZivatele o aktualni verzi firmwaru zapisovac¢e DataCOLD 300.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte poZadovany jazyk.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.
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Pfiruéka k instalaci a obsluze Datacovwo
DataCOLD 300 300 R/T

4 OBSLUHA: Nabidka TEMPERATURE INPUT (Teplotni vstup)

4.2.5 Nabidka TEMPERATURE INPUT (Teplotni vstup)

[]
Tato nabidka umozriuje nasledujici:

— Zapnout/vypnout vstupy méfeni teploty.
— Pfifazeni nazvu snimacam.
— Vybér funkce a umisténi snimaca.

|T. Standardné je vstup T1 pfedvolen jako ,zpétny vzduch® a vstup T2 jako ,zadni".

4.2.5.1 T1input (Vstup T1)

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte poZadovany vstup.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.5.1.1 Input (Vstup)
— Je-li vstup T1 nastaven na hodnotu ,Zapnuto*.

Data snimace teploty 1 jsou zobrazena a uloZena do paméti.
— Je-li vstup T1 nastaven na hodnotu ,Vypnuto*.

Data snimace teploty 1 nejsou zaznamenana.

Nasledujici podnabidky parametra ,,Function® (Funkce) a ,Name* (Nazev) nejsou
dostupné.

& Tisk vstupu 1 je pfifazen nastaveni oddilu (viz nabidka Parametr 7).

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a zvolte mezi moznostmi ,ON“ nebo ,OFF* (ZAP/IVYP).
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.5.1.2 Function (Funkce)
Tato nabidka umozniuje volit nebo zadat nazev funkce (indikator) pro vstup T1.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.

Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte moznost Return air/Front/Rear/Probe
(Vracejici se vzduch/Pfedni/Zadni/Sonda) nebo Free Text (Volny text).

Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.5.1.3 Name (Nazev)
Tato nabidka umoZnuje zadat nazev pro vstup T1 podle potfeby a to prostfednictvim
Ctyr tlacitek. '

4.2.5.2 T2 input (Vstup T2)
(Stejné jako vstup T1)
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Pfiruéka k instalaci a obsluze DatacoLo
DataCOLD 300 300 R/T

4 OBSLUHA: Nabidka DIGITAL INPUTS SETTING (Nastaveni digitalnich vstupu)

4.2.6 Nabidka DIGITAL INPUTS SETTING (Nastaveni digitalnich vstupt)

Digitalni vstupy pro nahravani stavu Ize zapnout nebo vypnout, pfifadit jim nazev
nebo pfevracenou polaritu.

Bé&hem provozniho rezimu zobrazuje displej, zda je vstup aktivni.

Stav ikon zavisi na nastavenych parametrech.

Méjte na paméti, Zze detekovani stavu aktivni/neaktivni je zavislé na tom, jak je
snimac pfipojen k digitalnim vstupim a jak detekce probiha.
Dalsi informace naleznete v podnabidce Digitalni vstupy: ,Aktivni“.

H Seznam ikon aktivniho nebo neaktivniho digitalniho vstupu:

Dolni uroven Horni droven
I

Zadni dvefe/bo¢ni dvefe oteviené { |
Zadni dvefe/boéni dvefe uzaviené | /
Zéaloha akumulatoru aktivni/nizké nabiti:

Zapisovac pracuje na normalni napajeni = u
Zaloha akumulatoru aktivni/vysoké nabiti:

Zapisovac pracuje na zalozni akumulator u =
Volny text aktivni O [
Volny text aktivni [ O

4.2.6.1 Digitalni vstup

Tato mozZnost aktivuje nebo deaktivuje digitalni vstup.

— Digitalni vstup nastaven na hodnotu ,Zapnuto*:
Kazda zména stavu vstupu je zobrazena a uloZzena do paméti s ¢asovym/datovym
razitkem.

— Digitalni vstup nastaven na hodnotu ,Vypnuto*:
Symbol digitalniho vstupu neni zobrazen
Zména stavu digitalniho vstupu neni zaznamenana
Nasledujici podnabidky parametra ,,Function® (Funkce) a ,,Name* (Ndzev) nejsou
dostupné.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a zvolte mezi moZnostmi ,ON* nebo ,OFF“ (ZAP/VYP).
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.6.1.1 Function (Funkce)
Tato nabidka umoznuje volit obecnou funkci (indikator) pro digitalni vstup.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.

Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte moZnost Return air/Front/Rear/Probe
(Vracejici se vzduch/Pfredni/Zadni/Sonda) nebo Free Text (Volny text).

Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.6.1.2 Name (Nazev)
Tato nabidka umoznuje zadat nazev pro tento digitalni vstup podle potfeby a to
prostfednictvim Ctyf tlaCitek.

4.2.6.1.3 Active (Aktivni)
Tato nabidka umoZznuje nastavit polaritu vstupu pro digitalni vstup.
|T. Pfepinani polarity:

— LHigh* (Vysoky): kontakt sepnut = vstup aktivni.
— ,Low" (Nizky): kontakt rozpojen = vstup neaktivni.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte potfebnou aktivaci.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.
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Pfiruéka k instalaci a obsluze DatacoLo
DataCOLD 300 300 R/T

4 OBSLUHA: Nabidka PRINTER SETTINGS (Nastaveni tisku)

4.2.7 Nabidka PRINTER SETTINGS (Nastaveni tisku)

Tato nabidka umozniuje nakonfigurovat funkce tiskarny podle potreby.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlag&itko a zobrazte nasledujici podnabidku.

4.2.7.1 Graph upper limit (Horni limit grafu)

Tato nabidka umoziiuje nastavit horni limit pro graficky tisk.
Maximalni teplota, ktera je vytiSténa na grafické stvrzence

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte potfebnou hodnotu.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.7.2 Graph lower limit (Dolni limit grafu)

Tato nabidka umozriuje nastavit dolni limit pro graficky tisk.
Minimalni teplota, ktera je vytisténa na grafické stvrzence

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte potfebnou hodnotu.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

Pro dosazeni optimalnich vysledk tisku:
Celkovy rozsah teploty mezi hornim a dolnim limitem by mél byt délitelny hodnotou 9

4.2.7.3 Scale mm/h (Stupnice mm/h)
Tato nabidka umozriuje nastavit stupnici tisku (milimetry papiru za hodinu).

Graficky tisk spotfebovava mnoho papiru:

Nastavte hodnotu tak, abyste zbyte¢né neplytvali papirem a chranili
tak Zivotni prostredi.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte potfebnou hodnotu.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.7.4 User menu (Uzivatelska nabidka)

Je-li nabidka User (UZivatel) nastavena na Yes (Ano), nabidky ,Print time
period/Day start time/Day end time* (Interval Casu tisku/Pocatecni ¢as dne/Koneény
Cas dne) jsou pfistupni v nabidce PRINT (Tisk).

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a zvolte mezi moznostmi ,YES* nebo ,NO* (Ano/Ne).
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.
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P¥irucka k instalaci a obsluze DatacoLo
DatacoLD 300 300R/T

4 OBSLUHA: Nabidka PRINTER SETTINGS (Nastaveni tisku)

4.2.7.5 Delivery ticket setting (Nastaveni stvrzenky dodavky)

Tato moZnost se pouZiva pro nastaveni poZzadovaného formétu tisku teploty na
stvrzence jizdy.
— Actual only (Pouze aktudlni):
e Tiskne se pouze aktudlni teplota.
— Actual + average (Aktualni + pramérna):
e Vytiskne aktualni teploty + primér teplot zaznamenanych béhem intervalu
Casu tisku nastaveného v nabidce M-9.7.
— Actual + average + min/max (Aktualni + primérna + min/max):
e Vytiskne aktualni teploty + primér teplot + minimalni a maximalni teploty
zaznamenané béhem intervalu ¢asu tisku nastaveného v nabidce M-9.7.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.

Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a vyberte format teploty.
Format teploty: Pouze aktualni, Aktualni + primérna, Aktualni + primérna + min/max.

Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

Nasledujici podnabidky maji zastupce pristupné z nabidky PRINT, pokud je nabidka uzivatel nastavena na ON.
Postupujte podle kapitoly: ,4.2.7.4 Nabidka Uzivatel“.

4.2.7.6 Print time period (Tisk ¢asového intervalu)

— Tato moznost se pouziva pro nastaveni poZzadovaného ¢asového intervalu
vytisténého na stvrzence jizdy.
Data jsou tiSténa odzadu, pocinaje hodinou tisku, az do konce nastaveného
intervalu tisku.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Podrzte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte pozadovany &asovy interval.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

& Pokud je tato funkce nastavena, nejsou zvazovany parametry
Day start time (PoCate€ni €as dne) a Day end time (Konecny ¢as dne).
4.2.7.7 Day start time (Cas zaéatku dne)

— Tato moznost se pouziva pro nastaveni po€atecniho ¢asu tisku.
Data jsou tisténa od tohoto pocatec¢niho ¢asu az do hodiny tisku.

& Tato funkce neni uvazovana pro tisk stvrzenek jizdy, pokud je Time period
(Casovy interval) nastaven na hodnotu jinou nez nula.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Podrzte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte pozadovany &asovy interval.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.7.8 Day end time (Cas konce dne)

— Tato moznost se pouziva pro nastaveni kone¢ného €asu dne pro tisk.
Data jsou tisténa od pocatecniho do konec¢ného ¢asu dne.

& Tato funkce je vzata v Uvahu pouze v pfipadé volby tisku "Tisk dne".

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Podrzte <MODRE/ZLUTE> tla&itko a nastavte poZadovany &asovy interval.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.
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Pfiruéka k instalaci a obsluze Datacovwo
DataCOLD 300 300 R/T

4 OBSLUHA: Nabidka GENERAL SETTINGS (Obecné& nastaveni)

4.2.8 Nabidka GENERAL SETTINGS (Obecna nastaveni)
Tato nabidka umoznuje nakonfigurovat obecna nastaveni zapisovace DataCOLD 300.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlag&itko a zobrazte nasledujici podnabidku.

4.2.8.1 Temperature Units (Jednotky teploty)

Tato nabidka umoznuje nastavit jednotky teploty, vyjadiené ve stupnich Celsia nebo
Fahrenheita.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a zvolte mezi moznostmi ,Celsius* nebo ,Fahrenheit*.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.8.2 Date format (Format datumu)
Tato nabidka umoznuje nastavit format zobrazeni datumu.

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.

Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a zvolte mezi moznostmi ,mm/dd/rrrr“ nebo
LJdd/mm/rrrrt,

Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.8.3 Sample rate (Frekvence zaznamu)

Tato nabidka umozriuje nastavit vzorkovaci frekvenci zaznamu v minutach pro
uloZzeni naméfenych dat (teploty a udalosti).

Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a nastavte potfebnou hodnotu.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

4.2.8.4 Vehicle ID (ID vozidla)

Tato nabidka umozniuje pfifadit SPZ nebo nazev vozidla prostfednictvim &tyr
tlacitek. Pro identifikaci vozidla je nutné zadat jedine€nou hodnotu.

|T. Pro pfifazeni nazvu zahlavi je k dispozici 16 znakd.
— P¥iklad: registracni znaka nebo €islo podvozku v pfipadé pfivésu.

[]
|T_ PFiklad: registraéni znacka nebo &islo podvozku v pfipadé pfivésu.

ID vozidla bude zobrazeno na kazdém vytisku a Ize jej nalézt v zahlavi spolecné
se sériovym cislem a textem zahlavi.

|T. SPZ vozidla bude zobrazeno v seznamu zafizeni DataTool7.
Viz také pfirucka DataTool.

4.2.8.5 Header text (Text zahlavi)

Tato nabidka umoZznuje pfifadit nazev zahlavi prostfednictvim &tyf tlacitek,
ktery je zobrazen na kazdém vytisku.

[]
Pro pfifazeni nazvu zahlavi je k dispozici 16 znaku.

4.2.8.6 Pin number (Kod PIN)

Tato funkce umoznuje pfifadit kod PIN, ktery brani neopravnénym osobam

v pfistupu do nabidky parametrq.

A Nezapomerite si zaznamenat novy kdd PIN a ulozit jej na bezpeéném misté.
Neexistuje zadny hlavni pristupovy koéd, ktery by vam zajistil pristup k
nabidce parametrd jinym zplisobem.

H  Tovami nastaveni kédu PIN: (1111)
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Pfiruéka k instalaci a obsluze DatacoLo
DataCOLD 300 300 R/T

4 OBSLUHA: Nabidka GENERAL SETTINGS (Obecné& nastaveni)

4.2.9 FACTORY SETTINGS (TOVARNI NASTAVENI)

Tato nabidka umoznuje nastavit datum, ¢as, vymazat data paméti nebo obnovit
vSechny parametry tovarniho nastaveni zapisovace DataCOLD 300.

& Tato nabidka je chranéna a je proto pfistupna pouze zadanim kodu PIN technika.
E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.

4.2.9.1 Date (Datum)
Tato nabidka umoznuje nastavit datum zapisovace DataCOLD 300.

Zménou datumu jsou vymazana vSechna zaznamenana data.
Pfed zménou hodnoty datumu si proto vsechny udaje zalohujte do pocitace.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.

Stisknéte <ZELENE/CERVENE> tlagitko a prochazejte mezi nabidkami ,Day, Month and
Year“ (Den, Mésic, Rok).

Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tlagitko a zméfite hodnotu.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO a CERVENEHO> tladitka.

]
W Zruste stisknutim <MODREHO/ZLUTEHO> tladitka.

4.2.9.2 Time (Cas)
Tato funkce umoznuje nastavit Cas zapisovace DataCOLD 300.

Zménou Casu jsou vymazana v8echna zaznamenana data. i
Pred zménou hodnoty ¢asu si proto vSechny udaje zalohujte do pocitace.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.

Stisknéte <ZELENE/CERVENE> tlagitko a prochazejte mezi nabidkami ,Hour, Minute and
second" (Hodina, Minuta, Sekunda).

Stisknéte <MODRE/ZLUTE> tladitko a zméfite hodnotu.
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO a CERVENEHO> tladitka.

[]
|T. Zruste stisknutim <MODREHO/ZLUTEHO> tlagitka.

4.2.9.3 Restore settings (Obnovit nastaventi)

Tato funkce umozniuje obnoveni vdech tovarnich parametrd. UloZzeni dat nebude
nijak ovlivnéno.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Displej zobrazi hlaSeni: ,, Are you sure?“ (Jste si jisti?).
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.
Tovarni nastaveni je obnoveno.
Stisknéte <CERVENE> tlagitko a vratte se k pfedchozi nabidce.

]
W Zruste stisknutim <CERVENEHO> tlagitka.

4.2.9.4 Clear and init (Vynulovat a inicializovat)

Tato funkce umoziuje naformatovat pamét’ zapisovace DataCOLD 300.
UloZené& data budou smazana.

E] Stisknéte <ZELENE> tlagitko a aktivujte nabidku.
Displej zobrazi hlaSeni: ,, Are you sure?“ (Jste si jisti?).
Potvrdte stisknutim <ZELENEHO> tlagitka.

[]
|T. Zruste stisknutim <CERVENEHO> tlagitka.
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5.1 Kontrola

Provedte vizualni kontrolu zapisovace. Obzvlasté zkontrolujte pfipadny vyskyt trhlin ve skfini, korozi, oxidaci,
spalenou pryz, pofezané nebo prasklé kabely.

5.2 Chybové kody

ﬁ Pokud displej zobrazuje nékteré z nasledujicich hodnot:

ocC 0] Vstup je aktivovan, ale neni pfipojen zadny snimac.
(1 Snimac vykazuje pferuSeny obvod (porucha snimace nebo vodice).
SC 0] Snimac€ vykazuje zkratovany obvod (porucha snimace nebo kabelu).
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5.3 VYMENA ROLE PAPIRU

Pokud se objevi barevné €ary, zbyva posledni metr papiru a roli je nutné vymeénit nasledujicim postupem:

1. Vytahnéte okno modulu tiskarny a oteviete
pfedni ¢ast.

3. Vlozte novou roli papiru, zatlaéte na predni 4. Vlozte modul tiskarny opatrné zpét do zapisovace.
stranu tiskarny a uzavrete ji.
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5.4 Kontrola snimace teploty

Uvod

Tento postup plati pro vSechny zapisovace DataCOLD. Postup kontroly stanovuje pfesnost nainstalovaného
zapisovace DataCOLD, spolecné s pfipojenymi snimaci. Kombinovany méfici systém musi byt otestovan
alesponi jednou za 12 mésicu, aby bylo zajisténo, Ze pracuje ve stanoveném rozsahu toleranci (+1°C).

H Postup kontroly zde popsany pfedstavuje pouze testovaci postup a je zalozen na pfedpokladu,
Ze parametry konfigurace zapisovace DataCOLD jsou nastaveny spravné.

Neexistuji Zadné dalSi mozZnosti nastaveni zapisovace DataCOLD ani snimacu.

=

Pokud neni vysledek kontroly v rAmci stanovené tolerance:
Vymeérite snimac a test opakujte.

©

Pokud je odecet stale mimo stanoveny rozsah tolerance (x1°C) i po opakovaném testu:
Zapisovac¢ DataCOLD byste méli odeslat mistnimu servisnimu stredisku k provedeni kontroly.

Referencni teplomér s platnym kalibraénim osvéd¢enim, ktery splfiuje narodni a evropské normy a musi mit
indikovanou toleranci (x0,2°C) stanovené teploty.

Kabelova spona.

— Osvédceni o kontrole.

— Miska obsahuijici rozdrceny led a demineralizovanou vodu (pouze pro test bodu mrazu).

Postup

Postup kontroly by mél byt proveden pfi teploté v rozsahu +5°C od provozni teploty vozidla/pfivésu. V pfipadé
prepravy chlazeného zbozi je idealni teplota kontroly 0°C.
H Existuji dva zpusoby kontroly teploty:

— Test bodu mrazu: test provedeny pfi 0°C.
— test provedenych pfi jinych teplotach.
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Kazdy jednotlivy snimac musi byt otestovan. Vysledky jsou dokumentovany v osvédceni o kontrole, spole¢né
se sériovym Cislem kazdého snimace.

Pro uspésné provedeni tohoto testu musi byt zapisova¢ DataCOLD pfepnut na zobrazeni vybraného snimace.
Chcete-li provést test smyslupinym zptsobem, musi byt snimac referenéniho teploméru spojen se snimacem
vozidla tak, aby mezi nimi mohlo byt vedeno teplo. Toho Ize dosahnout spojenim obou snimacu stahovaci
paskou.

Test bodu mrazu

PFi provadéni test bodu mrazu (0°C) jsou snimace jednotlivé umistény do smési rozdrceného ledu a
demineralizované vody.

Snimace jsou ponofeny alespori 10 cm do smési rozdrceného ledu a demineralizované vody, kterou byste méli
kazdych 30 sekund zamichat, aby teplota byla spravné rozlozena.

Kdyz se teplota stabilizuje alespor po dobu 5 minut, hodnoty poskytované zapisovatem DataCOLD a
referenénim teplomérem jsou vypInény do formulare spole¢né se sériovymi Cisly snimacu.

O VSechny snimaCe musi indikovat stejnou hodnotu teploty.

DalSi teploty

Pokud je nutné ovéfit teplotu na jiné hodnoté nez 0°C, test by mé byt proveden pfi teploté v rozsahu +5°C od
budouci provozni teploty.

Proto v pfipadé vozidel pfepravujicich zmrazené produkty by mél byt test proveden pfi teploté -20°C.

Oddil vozidla by mél byt vychlazen na pozadovanou teplotu a kabel k referenénimu teploméru by mél vést pod
uzavienymi dvefmi s pfistrojem na vnéjsi strané.

KdyZ se teplota stabilizuje alespon po dobu 5 minut, hodnoty poskytované zapisovatem DataCOLD
a referencnim teplomérem jsou vyplnény do formulafe spole¢né se sériovymi €isly snimacu.

O Vsechny snimace musi indikovat stejnou hodnotu teploty.

Hodnoceni

0 Pokud jeden ze snimacu neprojde testem:
Vymérite snimac.
Proved'te test znovu.

0 Pokud se test opét nezdafi:
Zapisovac¢ DataCOLD je nutné vratit vyrobci.
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5.5 Technické udaje

O Technickou podporu vam poskytne mistni servisni zastoupeni.

1. Technické udaje:

— Provozni napéti: 10-32V DC (zaporny zemnici pdl), chranéno pred poklesem v dusledku zatizeni
alternétoru.

— Pfikon: jmenovita hodnota 0,6W, maximalné 25W (béhem tisku)

— Provozni teplota: -30°C / +70°C (-22°F / 158°F)

— Maximalni teplota: -40°C / +85°C (-40°F / 185°F);

— Vlhkost: 97 % relativni, pfi 25°C (77°F).

— Velikost paméti: 512 kB

— Vstupy:
o 2xteplota pro teplotni snimace: méfici rozsah -50°C az +70°C
o 1x digitalni pro podsviceni displeje, aktivni >5V DC
e 1xdigitalni, uzavieny obvod

2. Trida zafizeni:
— Tento produkt je zafizeni tfidy IlI.
3. Vétrani:
— Nejsou stanoveny zadné zvlastni pozadavky. Zapisovace DataCOLD 300 jsou navrZzeny pro pouZziti
v prostiedi automobilQ.

4. Provedeni IP

— DataCOLD 300 T, verze pro venkovni montaz na privés, |IP65.
— DataCOLD 300 R, verze pro montaz do kabiny, IP20.

5. Rozméry (h x$ x v):

— DataCOLD 300 T, 225 x 185 x 111,77 mm (8,86 x 7,28 x 4,4 in).
— DataCOLD 300 R, 186 x 58 x 150 mm (7,32 x 2,28 x 5,91 in).

6. Udrzba
— K &isténi pouzijte navihéenou prachovku, bez alkoholu nebo jinych tékavych Cisticich produkt.

7. Ochrana obvodu

— Jako ochranny prvek musi byt pouzita pojistka 10A, pfipojena v kladném napajecim vodici (+VE)
a to co nejblize k napajecimu pfipojeni (soucasti instalacni sady).

8. Akumulator
— Jednotka obsahuje lithiovou baterii.

O Pokud baterii ménite, zlikvidujte vybitou baterii podle platnych narodnich zakonu a predpisU.
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5.6 Vykres pro karosare

5.6.1 DATACOLD 300R
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Spole¢nost Carrier Transicold si vyhrazuje pravo zménit tyto informace a provedeni modelu bez pfedchoziho
upozornéni, v souladu s naSimi pravidly neustalého vylepSovani provedeni, kvality a vykonnosti.
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5.6.2 DATACOLD 300T

11,77

©© 00

225

Spolecnost Carrier Transicold si vyhrazuje pravo zménit tyto informace a provedeni modelu bez pfedchoziho
upozornéni, v souladu s naSimi pravidly neustalého vylepSovani provedeni, kvality a vykonnosti.
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5.7 Tovarni nastaveni

Teplotni vstupy

Vstup T1 Zapnuto
TypT1 Teplota
Vstup T2 Zapnuto
Typ T2 Teplota

Vstup D1

Digitalni vstupy

Vypnuto

Nastaveni tiskarny

Horni limit grafu + 15°C
Dolni limit grafu - 30°C
Graf — milimetry za 5 mm
hodinu

UZivatelska nabidka Ano

Nastaveni stvrzenky
dodavky

Pouze aktudlni

Tisk ¢asového intervalu 10 hodin
Cas zagatku dne 00:00
Cas konce dne 18:00

Obecna nastaveni

Jazyk Angli¢tina
Jednotka vzdalenosti km
Teplotni jednotka °C

Format datumu dd/mm/rrrr
Korekce ¢asoveho pasma | UTC+1H
Korekce DST ZAPNUTO
Frekvence zaznamu 10 min
Text zahlavi Abcdef
Kod PIN 1111
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